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YAK 81.139

B.U. BOPTHUKOB,
acnupaHm Kagheopsi pUMopUKU U CMUaAUCMUKuU pycckoao A3bika UTHN
Ypansckozo hedepanbHo20 yHUsepcumema
umeHu rnepgoeo lNpeszudeHma Poccuu b.H. EnvyuHa (2. EkKamepuHbype, Pocculickaa ®edepayus)

TEMA CATAHbI U1 EFO NPOCTPAHCTB
B NEPEBOAAX MECHW NEPBOM MNO3Mbl AX. MU/IbTOHA
«MOTEPAHHbIN PAN»: KATETOPUANIbHbIN AHANTU3!

XynokectseHHbI nepesog XVIII B. fan oTeyecTBEHHOW NMTepaType MHOMOYMCNEHHbIE TEKCTbI, 40
CUX MOP He BBeAEHHbIE B HAY4YHbIM 0O0POT B CUY UX MA/ION AOCTYMHOCTU, OFPAHUYEHHOCTU U3LAHUA U T.
n. Mexay Tem, 3TU TEKCTOBbIE BapUaHTbl UTPAOT BECbMa CYLLLECTBEHHYHO POJIb B PACCMOTPEHUM 3BONOLUN
nepesoja OLHOrO M TOTO e NPOU3BeeHUA Ha PYCCKUI A3bIK. B npeanaraemoi ctaTbe 3BO/IOLMOHHbIE
3/1EMEHTbI BbIABAAOTCA NOCPEACTBOM JIMHIBUCTUYECKON METOAMKM KaTeropuanbHOro aHamns3a B CMHTE3e
C naeel KOHTEHT-KOAMPOBaHMA, NO3BONAIOLLEN M36EKaTb OCHOBHOM NPOBAEMbl TEOPUM TEKCTA, @ UMEHHO
HeobXxoAMMOCTU LUTALMM 3HAYUTENbHBIX TEKCTOBbLIX OTPE3KOB.

Kntouesbie c108a: KOHMEHM-AHAAU3, AEKCUYECKAa CeMAHMUKQA, AUH28UCMUKA MeKcma, A10Kamue-
Hocmb, MusemoH, nepesod, npocmpaHcmeo, CamaHa, MeKCmoeds Kame20pus, MeKcmosoe NPocmpaH-
€CMe0, mema, memamu4ecKas YernoykKa.

cTopua oTeyecTBeHHoro nepesoga XVIII B. sBnseT coboit Kak 6bl ABe NPOTMBOMO-

JIOXKHOCTU: NepeBos, COYMHEHUI UCTOPUKO-dunocodckux (FOm, Slokk, Anapo) n ne-

peBoA TEKCTOB, HAaNOMMHAOWMX COBOI UCTOPUYECKOE NMOBECTBOBaHME. ITUMU TEH-
OEHUMAMM Kak bbl MoAYePKMBANNCL BOSMOMXKHOCTU XyA0KECTBEHHOM NTEPaTypPbl — HE TO/IbKO
COBBITUMHON «HappPaLUMU», HO N COBBLITUMHOIO U306pPETEeHUs, No4aYM BOOBpParkaemMoro B Kaye-
CTBE PeasibHOCTH.

KOHTEeHT-aHan3 Kak MeToAMNKa U3BAeYeHN MHGOPMALIMKN U3 TEKCTA MNO3BOJIAET BblAEINTb
B NPOM3BEAEHUM UCTOPUYECKOM, Hanpumep, AaHHbIe 0 AeATe/IbHOCTU KOHKPETHOro LA B KOH-
KpeTHbIX 0bcToATeNbCTBAX. B cyyae ¢ nponsBeAeHUEM, COAEPKALLMM UPPeanbHbIi CIOXKET, ae-
ATEeNb UCTOPUYECKMI NPeBPALLAETCA B NMepcoHaKa NceBaoMCTOPUYECKOro — paBHbIM 0b6pasom
CBA3aHHOIO C MUUYECKMMM 0BCTOATENLCTBAMMU.

Llenb HactosAwero mccnenoBaHUA — MOKasaTb MPMMEHMMOCTb KOHTEHT-aHa/iM3a K pyc-
CKOMY NMepeBOAHOMY TEKCTY MPPEeasibHOro CoAep’KaHMA B 3BOJIIOLUMOHHBIX BapuaHTax (Noambl
. MunbToHa «[lMoTepaHHbIN Paii» [14] B nepeBogax 1777, 1895 v 1976 rr. [10; 12; 9]). Mep-
CNEeKTMBA aHa/M3a TEMATUYECKOro KOHTEHTA NepeBoda — YCTaHOBNEHNE SKBMBAIEHTHOCTU MO-
cnepHero opurMHanbHOMY aHIIMMCKOMY OTPbIBKY NecHn nepBo.

B cooTBeTCTBMM C MEXaHU3MaMM HOMUHaLMK AeAcTBYOLWMX auL, [8, c. 13—31] mbl npuceo-
MM HOMMHAUMAM BHYTPU LEenoyek cnegytowme cybuHaekcnl [2, c. 32]:

1 — 6a30Bas HOMUHaLUMA; 2 — cybCTMTYT (KnaccumKaTop no poay cybbekrta / aeicrsuma); 3 —
nepudpas; 4 — mectoumeHue; 5 — Hynesana penpeseHTauma.

KOHTEHT-KoA, KaxKaol TeMaTUYecKon penpeseHTauum obpasyerca nyTem coeguHeHus Ho-
Mepa L,enoyKM 1 cybrMHAEeKCca COOTBETCTBYIOLLLErO TUMA HOMUHaLMK [4, c. 4—6]. Hanpumep, mecTo-

'PaboTa BbiNoONHEHA Npu GUHAHCOBONM NOALEPHKKE rocyaapcTsa B Anue MuHucTepcTBa obpasoBsa-
HUA M Haykn PO (cornaweHme Ne 14.A18.21.0273, npoekT «MHoropeyme B COLMOKYNbTYPHOM NPOCTPaH-
CTBE COBpPEMEHHOW Poccumy).

© B.W. BopmHukos, 2013
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nmeHue c pepepeHTom «CaTaHa» byaeT umeTb Kog A64 (A6 + 4, T. e. «uenoyka CaTaHbI» + «me-
cTouMeHue), a umsa «BeenbseByn» —kog A91 (1. e. A9 + 1, «uenoyka Benbsesyna» + «basosas
HOMMHALMAY). DTN NPUHLMUMNbI KKOHTETHOTO aHa/IM3a» NOAPOOHO ONUCaHbI B KOIEKTUBHOM MO-
Horpadum nog pea. npod. 6.A. MpywwuHa [7].

BctynneHune nepexogmnT B $abynbHY0 YacTb MO3Mbl NPY OTBETE Ha BOMNPOC:

Kmo nepbsbili npeknoHuAs Uxs Kb cemy cpamHomy so3myuieHiro? [10, c. 2]

Kputepuii nosiBneHus repos A6 pasrpaHMYMBaeT Habop TEMATUYECKMX LLEMOYEK B CEIrMEH-
Tax BCTyn/ieHMA U nageHus CaTaHbl. Bo BCTyNnAeHUU MMeeTcs XOTs Bbl 0Ha penpeseHTaLma KaxK-
non n3 uenodek Al («cobbitne»), A2 («Mysa»), A3 («MoaT»), A4 («Focnoap bor»), A5 («Css-
Toin [yx»). Llenoykun A2, A3, A5 NOSIHOCTbIO OTCYTCTBYHOT BO BTOPOM CEerMeHTe, rae Habop ueno-
yekK onpegenaetca nocnegosatenbHocTblo Al, A4, A6, A7, A8, A9. Uenoukun Al, A4 B cermeHTe
2 (cTpoku 35-91 nepesoga) npeTepneBatoT CyLLECTBEHHbIE U3MEHEHUSA: OT «noTepu Paa» (Kak
npeameTa BCEWN «NECHM», BCEM NO3MbI, KaK BOCNEBAEMOro npegmeTa) Mbl NEPEXOAUM K «rnoTe-
pe Hebec» CaTaHOM «CO TOBApULLMY; A4 CTAHOBUTCA HE LLEMOYKOM «MEeHUA», HO KTOBOPEHMUAY Ha
BCEM MPOTAXKEHMN NOIMbI.

JIMHEMHbIN KOHTEHT TEMATUYECKOM LIENOYKN CErMeHTa 2 MMeeT Takol BUA;:

A63 (cT. 35-36) — A64 (cT. 36) — A64 (CT. 36) — A64 (CT. 38)...

M3 BbINMCaHHOM NocneaoBaTeNbHOCTM (B NOAHOM 0b6beme — 72 3BeHa) cieayeT, YTo B cer-
MeHTe 2 repou TO/IbKO MO pa3y Ha3bIBalOTCA MO MMeHU (cT. 88 — Beenb3esy, cT. 89 — CamaHa).
[0 KOHTeKCTa nocieAHuX AByX NpeanoxeHuit K CataHe oTHocuTca 15 mectonmeHuii (oH, Komo-
paeo, e2o, ¢ HUM, OH W ap.) 1 16 «HyneBbIX» penpeseHTauuii! Y BeenbseByna ecTb TOJIbKO O4HO
mecTonmeHue (K Hemy), nbo CaTtaHa yBuAeN CNOABUKHMKA TONbKO Nepes CBOMM NepBbiM MOHO-
norom (cermeHT 3 lMecHn nepsoi).

AKT Ha3blBaHMA repos B aHMTMMCKOM OpUTrMHase TEKCTA 9KBMBAJIEHTHO NepeaaH B PyCCKOM
BapuaHTe 1777 r.:

One ... named
Beélzebub. (1, 79-81)?
(Y B.M. NeTtpoBa: 00H0o20... N00 umeHem Beenv3esyna [10, c. 3])
To whom th’ Arch-Enemy,
And thence in Heaven called Satan... thus began. (1, 81-83)

(Y B.M. NeTpoBa: K Hemy nepseHcmeayrowjuli 8paz, u nomomy Hape4yeHHslli Ha Hebe Cama-
Ha, mako Ha4an... [10, c. 3])

Mo Kogy cermeHTa 2 BMAHO, YTO MEPBOOLITHOM CTUXMU MO3Mbl MUNbTOHA M Nepesoa
B.M. NeTpoBa nMTepaTypHOE MMA KaK eaMHNLA TEMATUYECKOM LEeMNOUYKM HYXKHO MMEHHO AN1A Noa-
TBEPKAEHMA 3TOM apXaMYHOCTM: Frepom NoayyaT MMeHa y NtoAel ropasao nosKe, a NoTomy no-
3Ma Ha3bIBaeT repoeB Kak bbl YCOBHO, C OTCbIIKOW Ha byayliee «3HAaKOMCTBO» C HUMUK. Ho By-
Ayuiasa BcTpeya cobnasHutensa c Agamom n EBo — oCHOBHOe co6bITME MO3IMbI — MPOrHO3MpyeT-
CAl KaK MppeasibHas 1 B aCrneKTe NPOCTPAHCTBa. Tema reposi OKasblBaeTcs CONNKEHA C NPOCTPaH-
CTBOM HA OCHOBAHMM NOAYMHEHMA METABPEMEHHOMY KOHTEKCTY.

AHanus reorpadnyeckoro NPOCTPaHCTBA B acCreKkTe «HAaMBHOrO BOCMPUATUA» OOBEKTOB
KHEYMCTOM UK KpecTHOM cunbi» [1, c. 205], Kak NpaBuao, cBA3AH C STHONMHIBUCTUYECKMM UH-
Tepecom K obutaTento BbIOPAHHOM 30Hbl. He MeHbLIMn MHTEpeC Aaa uccnepoBaTensa cogep-
YKUTCA B MepeHoce NepBMYHO cakpasibHOro ¢akTa (CBA3aHHOro MHO C KBETBbIO Y€/10BEYECKOTO
Bora», nMMb0 C «necHel AbABONLCKOTO AbixaHua» [5, c. 334]) B co3HaHMne xyaoxectseHHoe. Co-
BOKYMHOCTb aBTOPCKUX NPeACTaB/eHUM, KacaloLLMXCA peanmnsaLlmm cucteMbl 06pasoB B OKpYKa-
tOLLLEM 3TW 06pa3bl NPOCTPAHCTBE, NpeacTaBAAeT coboi 0AHY M3 KOHCTPYMpPYEeMbIX YacTel Kap-
TMHbI MMpPaA XYA,0XKECTBEHHOIO TEKCTa, YTO 06/1a43aeT, MOMUMO U3BECTHOM LLeHHOCTM, M BO3MOXK-
HOCTbtO rpadUYecKol penpeseHTauum.

Bocco3paBaemblii B Hayane noambl JxkoHa MunbToHa «[oTepAHHbIN Pait» neli3axk 3anas-
JIEH KaK ABHO HeoTpuuaTesbHbI. «ObuTaTeNnn» BCTYNIEHUA HOMUHUPYIOTCA KaK «TBOPYECKME
pecypcbl noata» [3, c. 434] — My3a u Cesamoli [yx, OKPY*KEHHble U3BECTHOW TaUHCTBEHHOCTbIO
(secret top, |, 6), roToBble K BOCNApPEHUIO B UX HaNpPaB/ieHUU «OTBa*KHOW necHu» [12, c. 10] —

23necb M ganee aHrAMACKUI TekeT MecHu nepsoi «loTepsAHHOro Pas» gaetca no usgaHuio [14,
c. 136-156]. Pumckue undpbl B Kpyrabix CKOBKax cOOTBETCTBYIOT HOMepy MecHu, apabckue — Homepy un-
TUPYEMOTO CTUXa.
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adventurous song (1, 13). Bcé eANHCTBO B XPOHO/IOrMYeCcKoM nopsike: meopyecmao (llecHs, nec-
HA); My3a; yx — umeeT BNo/He YETKyto reorpaduyeckyto atpnbyuuto. Nepen Hamu none B3au-
MOZeNCTBUA, 6NaronpuATCTBYOLWEE CAMOMY B3aumMoaelncTemto. O4epyeHo nosie B KOOpAMHATAX
«npownoro» Xaoca (HenatuHmnsm Chaos, |, 10) 1 «HacTosALWEro» XoAMOB (naTMHU3m mount, |, 15
[6, c. 493], KaK rMNepoHMM B OTHOLLEHUM cooTBeTCTBUSA th’ Aonian mount — [enuKkoH, nep. 1976
r. [9, c. 25]). «MonoxntenbHoe AUPEKTUPOBaAHME CIOXKETHOM cuTyaummn» [11, c. 50] cnocobcTsy-
eT obwemy aBuxKeHuto MecHU. Ha meTaypoBHe TeKcT opopmaseTcs NocpeacTBOM camoro cebs,
NocpeaCcTBOM TOrO e CamMoro TeKcTa. Takas ycTaHoBKa obopmasieT He3aBepLLIEHHOCTb uccneay-
€MOW CTPYKTYPbI: «NMONET TBOPUECTBA» CY»KaeTcsA B COOCTBEHHOM KOHKPETUKE 1 paclumpaeTca A0
6€CKOHEYHOCTU MHTEpPNpPeTaLmu.

AB6CONOTHBIM, MAaTEPUAJIbHBIM, PE3KO KOHTPACTHbIM C BCTYMJ/IEHWEM KO BCEI Noame AaHO
nepemelleHne CaTaHbl B Haya/sie BTOPOro CermeHTa:

Raised impious war...

With vain attempt. Him th’ Almighty Power
Hurled headlong flaming from the ethereal sky,
With hideous ruin and combustion, down

To bottomless perdition (I, 43—47).

B npocTpaHCTBO TEKCTA B CBA3W C [/1aBHbIM FepPOEM 3aK/1aAblBalOTCA ABE KpaliHUe TOUKM.
CaTaHa OCYXAEH Ha CTPeMUTENbHbIN NyTb OT O4HOMO 3KCTPEMyMa [0 APYroro, Cp. B Nepesoae
1895 r.: C HebecCHbIX 3(hupHbIX MPoOcMpPaHcms <...> nemes oH 8 be30oHHyo ny4uHy [12, c. 10].
BHYTPUTEKCTOBOrO A,0Ka3aTeNbCTBa A5 GpaKTa abCoNOTHON BbICOTbI HE UMeeTCA. ITOT GaKT UH-
TEePNPEeTMPYeTCcs Kak 04eBUAHbIN, HECOMHEHHbIW. OT3BYK CBEPLUMBLUErOCA B peLenLymn «BTOporo
no Bnactv u npectynaedmam» [12, c. 10-11] (One next himself (Satan — B.B.) in power, and next
in crime, |, 79) Bpara, Beesib3esysa, KOHEYHO, COLEPKUTCA Aasiee, BO BTOPOM MOHOJIOTe YKa3aH-
HOro repos:

No wonder, fall’n such a pernicious height! (1, 282)

MpoLwnoe B NPOCTPaHCTBEHHOM acrneKTe Kak bbl geabcontotnusnpyercs, such (a) pernicious
He paBHO the most pernicious, TO eCTb KaTerop1anbHoe 3Ha4YeHMe CynepaaTMBHOCTU «BbICOTbI»
(HeusmepHas, nep. 1895 r.; HenomepHas, nep. 1976 r.) He peannsyetca. MpeacTaBieHne 3TUX,
3aBepLUatoWwMx BTOPOI MOHOMOr Beenb3eBya C/I0B KaK KMHUMO ANLWHUX» (C TOYKK 3peHus Ca-
TaHbI, Y}Ke He cylwatowero cobecegHMKa, HauMHaOLWEro ABUXKEHNE ropM30oHTaIbHOE — K bepe-
ry oeHeHHO20 mop#, |, 284, n fanee) cBUAETENLCTBYET 06 MX SMOLMOHAIbHON 3HAYMMOCTU, KOM-
NEHCUPYIOLLLEN CIOMKETHYH M3ObITOYHOCTb. Beenb3eBy/ly He BaXKHO KayecTBo abcostoTa npoit-
OEHHOM BMECTe C INAEPOM KOCUY»; CIYYMBLIEECA «MOrallaeTca», CMArYaeTcs B BOCNPUATUM Ca-
TaHWHCKOro cobecegHuKa. OTcyTcTBME pedaeKkcnn, Hanpumep, Ha YTOYHEHWE AJIMHbI NPONAEeH-
Horo nageHusa (into what pit... from what height fallen, 1, 91-92, — paamep «noraweH» MecTou-
MeHWEeM, OAHUM U TEM e NpW naTuHM3IMe pit (nat. puteus «ama» [15, c. 684]) n HenaTMHU3Me
height) oTparkaeT He NPOCTO CHOXKETHYIO BaXKHOCTb NpoLw/ioro. Nepes HamMmu BAUAHWE 3TOTO NPo-
LUNOro Ha BoccTaHoBAeHWe CaTaHbl B XyA0XKeCTBEHHOM HacToslem (cp. restore us, |, 5, B acnek-
Te UAEeN BOCKPeCeHUA: XpUCTOC BOCCTAaBM YE/I0BEYECTBO MOC/E BOCCTAHUA U BOCCTAHOB/IEHUA
ObABONBCKOM OpAbl).

JanbHenwana 3BooLMA XPOHOTONA NO3MbI OCYLLECTBAAETCA Yepes NocaeaytoLme ropnsoH-
Ta/lbHble NepemeLLeHNs raBHOMo repos, MHULMUPYIOLWMMM CXOAHO HanpaB/ieHHble nepemelle-
HUA APYrUX AeNCTBYHOLLMX AnL. CaTaHMHCKOWM Npupoae NPOTUBHO BXOXAEHWE B OTHEHHOE Mope
(Kak BapunaHT annto3mm Ha CeaweHHoe MNucaHue); 3a moving (towards the shore, 1, 284, 6yKs. «4BK-
rasicb B CTOPOHy bepera» co CTepXKHEBbIM KOMMNOHEHTOM-TAaTUHM3MOM OT moveére [6, c. 296]), pe-
NpPe3eHTUPYIOLWMM HEeNnocpeacTBEHHO rOPU3OHTaIbHOE ABUMKEHME repos, CAeaytoT Takne usme-
HEHWs OTHOCUTE/IbHO MPOCTPAHCTBA, Kak waving th’ uplifted spear (B3max Komnbs, CONOCTaBUMMOTO
c »kesnom, |, 348); darts his eye (cmpemum ceoli 830p, nep. 1976 1. [9, c. 31], ckBO3b cobpaBLIMecs
BOWCKA) M Nogo6Hble (ABUKYTCA opraHbl CaTaHbl, @ He cam repoit). 3a He6OAbLIMM YUCOM He3Ha-
YUTENIbHbIX NepemMeLLeHUl (NpeacTaBieHHbIX HenaTUHU3Mammn waving, uplifted, darts Kak Heknto-
yeBble) CKPbITO SMOLMOHA/IbHOE COCTOSHME repos, YKac NPOLWIoro nageHus. To/bKO NOJIHOCTbIO
BOCKpecLuan «u13 nornbenn» agckas opga (crew, |, 51) cnocobHa co3gatb cobpaHue
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amidst the hall
Of that infernal court (1, 791-792).

NaTnHU3M infernal, B oTAMYME OT KaxKyLLLEMCA LEeHHOCTHO HeraTUBHOM nogaun npu Serpent
(I, 34 — KOMMNOHEHT yBaXKeHUsA 3arnaBHOMN BYKBOI), B ;AaHHOM C/ly4ae COOTHOCUM C court («aBop»)
W NPOCTPAHCTBEHHO, MU CTPYKTYPHO, T. €. IOKYC 34eCb METOHUMUYECKM PACLUMPAETCS 40 CaMUX
[yX0B, 06Pa3yoLWMX AEHOTUPYEMYIO OPraHN3aLLMIo.

MNpoussoanMble AeNCTBUSA, KaK BUAHO, HOCAT Y3KO JIOKA/IbHbIA, €AMHO FOPU3OHTAbHBIN U
BEPTUKAJIbHBIN XapakTep. MN/10CKOCTHOE ABU)KEHWE 133, HanpaBleHHOe HA BEPTUKAJIbHBIN pe-
LLeNTMBHbIM BbIXOZ, 33 Npeae bl 3TOM NN0CKOCTU, NPEeACTaBNAETCA BCE e rOPU30OHTaNbHbIM — ne-
pef Hamu cuTyalms, YC/IOBHO HasblBaemMasn «NepekpecTok MaockocTel». BpaleHne Konbém B
DYHKUMM 3Ke3Na, YKa3YIoLWero HanpasaeHue (3amevyaTeslbHOe eAMHCTBO N1aTUHM3MOB «6/1M3KO-
ro ceeplueHua»: to direct their course, cp. nar. dirigére v currére [15, c. 270, 222]), ecTb TaKXe
nepeceyeHune naockocTel. NMonétbl ke opabl U Jingepa AbABOAbCKOW CUAbI (BCMOMHMM «B3Ma-
XM KpblN Hag nydnHol» CBALLEHHOro ronybsa Bo BCTyneHuu u steers his flight, 1, 225, o CaTaHe)
MaTeMaATUYECKM UCMONHAIOTCA B BUAE Napabosibl, TaKKe NpeacTaBAAoLWENn CUHTETUYECKUI ne-
PEKPECTOK BEPTMKANbHOIO U FOPU3OHTAIbHOTO.

0O603HaYeHHble HaMK OMMO3MLLMKN CBOAMMbI K Caeaytolemy Habopy:

1) BepTMKanbHOE — rOPU30HTa/IbHOE;

2) abcontoTHOE — OTHOCUTENbHOE, 3aKNOYEHHOE B CBOAbI ALa;

3) egMHOBPEMEHHOE — HEOAHOKPATHO NOBTOPEHHOE;

4) YETKO, MO OCU HanpaBAEHHOE, OCEBOE — XaOTUUYHOE, be3bsaaepHOE;

5) egMHMYHOE, 06BbeKTHOE (Moa HebecHoM cnioi) — MHOMKECTBEHHOE MO YMCY CYOBEKTOB,
OPUEHTUPOBAHHOE HA CYOBHEKTOB;

6) cTpemsaLeecs K «nepneHAMKYNapy BOCCTaHMA» (TOYKe nepecevyeHus BepTUKaNM nage-
HWS 1 TOPU3OHTAIN NEePEMELLEHMSA) — YXOAsALLEe OT 3TON TOUYKM MOC/Ie PeasM3aLmMm BOCCTaHMUA.

MoCKoNbKY BepTUKAIbHOE NaeHue 6bl10 ObICTPbIM U e AMHUYHBIM, TO XaPaKTEPUCTUKY ero
COMPOBOMAEHUA «BbIBPOCOM», PE3KUM YBENUYEHMEM YMCAA NATUHU3MOB B CPaBHEHUU C He-
KNHOYEBbIMM JIEKCEMAMM UCKOHHOTO GOHAA B JIOKA/IbHbIX NepeMeLLeHNsX, U3SMEHEHMUAX MoJo-
YKeHUA B opraHax Tena CaTaHbl BPAL M MOXKHO CYMTATb OTAENbHOM onnosuumeit. MNepsbii KOM-
NMOHEHT OMNNO3MLMN NPEACTABAAETCA, O4HAKO, AOMO/HAEMbIM 3MN3040M «BTOPOTrO CBEPXKEHUAY,
«BTOPOW Kapbl» B [ecHM gecAatoi. Bonpoc ceabMoi onno3numm 3acnyK1MBaeT, C1e0BaTebHO,
OTZe/IbHOTO PACCMOTPEHUS C NPUBJEYEHUEM AOMOJHUTENIBHOIO CHOXKETHOTO MaTepwuana.

Mo-BMAMMOMY, Yepes NOCPEACTBO yyeTa 3TUX MapaMeTpoB — OT Hanbosee 06 MX K Hanbo-
Jlee YacTHbIM — B Aa/ibHelem BO3MOKHO NOCTPOEHME N KOHTEHT-KOAa KaTeropunasibHblx penpe-
3eHTaLM TEKCTOBOM JIOKAaTUBHOCTMU.

B KauecTBe BbIBOAA 3aMETUM, YTO B3aMMOAENCTBME BEPTUKANILHOIO C TOPU3OHTA/IbHbIM Xa-
paKTepusyeTca MMEHHO KaK MepeKkpPECTOK B YKa3aHHOM «MeprneHAMKYIApe», KTOYKe npuseme-
Hus» CaTaHbl 1 Bcex [lyxoB. MNepeceyeHne ABAAETCA U IOKA/IbHbIM COeAMHEHMEM, TO ecTb 0b1a-
[AeT CUHTETUYECKMM CBOMCTBOM, YEM OMNPeaenAeTca K MHTEHLUMOHAAbHAA CIOXHOCTb NPOCTPaH-
CTBEHHOro asiemeHTa» [13, c. 77] B 3BO/IOUUM NEPEBOAHbIX BAPUAHTOB NO3Mbl «[TOTEPAHHbIN
Paii».
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XynoxHii nepeknag XVII cT. HafaB BITYM3HAHIN niTepaTypi YNCNEHHI TEKCTU, AKi A0Ci He yBeaeHi
Yy HayKoBMIA 06Ir 3 MPUUYMHM iX HEAOCTAaTHbOI AOCTYNHOCTI, obmexeHOCTi BUAAHHA Towo. MpoTte uj
TEKCTOBI BapiaHTW BiAirpatoTb 3HAYHY POAb y PO3rAALi eBoAtoUii nmepeknasy TBOPY POCIACbKOW MO-
BOM. Y 3anpornoHOBaHili CTaTTi eBO/OUiAHI eeMeHTU BUABAAITLCA Yepe3 JIHIMBICTUYHY METOAMKY
KaTeropiafbHOro aHanisy, y CMHTe3i 3 ije€t0 KOHTEHT-KOAYBaHHSA, WO [03BOAE YHUKHYTU OCHOBHOI Npo6-
Nlemu Teopii TEKCTY, @ came HeobXiAHOCTI LMTyBaHHA 3HAYHWUX TEKCTOBUX GparMeHTiB.

Knro4yosi cnosa: KOHMeHM-aHaAnNI3, AEKCUYHA CeMaHMUKQa, AiHe8icmuKka mexkcmy, A0KAMueHIiCme,
MinemoH, nepeknad, npocmip, CamaHa, meKkcmoea Kamez20pis, mekcmoaul npocmip, mema, memamuy-
HUl AAHUOHOK.

The fiction translations of the XVIII c. gave a lot of texts to the Russian literature, most of the latter
being still unavailable for the scientific investigations due to their shorted editions and other factors.
Meanwhile, these texts play a very important role in analyzing the evolution of Russian translations of one
and the same masterpiece. In the following article, the evolutionary elements are explicated by means of
the linguistic methodology of categorical analysis. This one, in combination with the idea of content-codes,
helps to get rid of the basic problems of the theory of text — the necessity of giving vast text quotations, in
particular.

Key words: codes (of text), content-analysis, comparative theory of translation, lexical semantics,
location, Milton, Satan, space, text category, text linguistics, text space, theme, topic chain, translation.
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